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Oz

Orta Tiirkge déneminin bati kolunu temsil eden Kipcak Tiirkgesi, tarihi stire¢
icerisinde birbirinden farkli iki cografyada ti¢ ayr kolda gelismistir. Cesitli neden-
lerle Misur ve Suriye’ye gelen Ttirklerin zamanla devlet kadrolarninda yer alma-
st nedeniyle Ttirkceye olan ilgi artmus ve Araplara Ttirkceyi égretmek amacyla
sozliik ve gramer kitaplar yazilnustir. Bununla birlikte basta dini eserler olmak
lizere bircok eser Ttirkgeye terctime edilmistir. Bu yolla dilimize giren isim soylu
Arapea ve Farsga kelimelerin bir kismu Tiirkge fiillerle ytiklemleserek anlamca
kaynasnus-deyimlesmis birlesik fiilleri olusturmustur. Dili zenginlestiren baslica
kaynaklar arasinda yer alan birlesik fiiller, tasnifi ve tanimi konusunda tizerinde
tartismalar devam etmekle birlikte Ttirkcenin énemli bir unsurudur. Calismamiz-
da Kipcak Ttirkgesi’'ne terctime edilen dini eserler yoluyla dilimize giren anlamca
kaynasnus-deyimlesmis birlesik fiil ve birlesik fiil yapilan tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: Kipcak Ttirkgesi, Dini Eser, Birlesik Fiil.

Compound-Phrased Verbs In Some Religious Works
Written In Kipchak Turkish Period
Abstract
Representing the western branch of the Middle Turkish period, Kipchak
Turkish has developed in three different branches in two different geographies
in the historical process. Due to the fact that Turks who came to Egypt and
Syria for different reasons took place in the state staff over time, interest in
Turkish increased and dictionaries and grammar books were written to teach
Turkish to Arabs. However, many works, especially religious works, have been
translated into Turkish. In this way, some of the noble Arabic and Persian wor-
ds that entered our language have been conjugated with Turkish verbs and
have become idiomatic. Compound verbs, which are among the main sources
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that enrich the language, are an important element of Turkish, although deba-
tes continue on its classification and definition. In our study, through religious
works translated into Kipchak Turkish compound verb and compound verb
structures in our language have been determined.

Keywords: Kipchak Turkish, Religious Work, Compound Verb.

Giris

Birlesik fiil konusu, arastirmacilarin tizerinde uzlas: saglayamadig tartis-
mali alanlardan biridir. Bu konuda bircok goris ileri sirtilmus fakat birlesik
fiilin tarif ve tasnifi ile ilgili ortak bir karara varilamamistir.! Genel olarak
arastirmacilar et-, eyle-, kil-, ol- fiillerini yardimc: fiil ve bunlarin bir isimle
beraber olusturduklar: yapiy: birlesik fiil? olarak kabul etmekte, iki ayr fiilden
olusan ve tasvir fiil olarak adlandirilan yapilarin birlesik fiil olarak degerlen-
dirilmesi hususunda ortak bir goértise sahip olsalar da bu terimin birlesik
yapinin kendisi ya da yardimet fiiller icin mi kullanilmasi gerektigi konusunda
bir gorts birligine varamamaislardir.?

Anlamca kaynasmis-deyimlesmis birlesik fiiller bir isim ve bir fiilin s6zltik
anlamlarindan tamamen ya da kismen uzaklasmasiyla olusmus yapilardir.
M. Kaya Bilgegil “Ttirkce Dilbilgisi” adli eserinde anlamca kaynasmis-deyim-
lesmis fiiller hakkinda sdyle demistir: “Bazen fiil bazen her ikisi birlikte kendi
anlamlan disinda kullanilmak tizere isim soyundan bir kelime ile bir fiilin teskil
ettigi bilesik kelimelere bu ad veriliyor: Hasta diistti, eziyet cekti gibi.™

Hikmet Dizdaroglu, “Ttirkce’de Fiiller” isimli eserinde calismamiza konu
olan bu fiillerin isim ya da isim soyundan bir sézctikle bir fiilden meydana
geldigini ifade etmis ve anlamca kaynasmis bilesik fiillerin yapist hakkinda
“1. Fiilden 6nceki s6zctik, s6zliik anlamuu yitirmemis, fiil ise anlam kaymasina
ugranustr (kahkaha atmak, agwr basmak) 2. Hem isim soyundan sézctik hem
de fiil, sézliik anlamlarvu yitirerek yepyeni bir anlam verecek sekilde birlesmis-
lerdir (etek silkmek -birisiyle olan ilgisini kesmek, kaniu emmek- sémiirmek).”

! Tark Dil Bilgisi Toplantilari, Birlesik Fiil, Bildirileri Tartismalar, Ttirk Dil Kurumu Yayinlari, An-
kara 2014, s. 1-101.

2 Konuyla ilgili bkz: Jean Deny, Tiirk Dili Grameri, (Terctime: Ali Ulvi Eléve), Maarif Matbaasi, Is-
tanbul 1941, s. 476-479; Haydar Ediskun, Yeni Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1963, s.
243-246; Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazici Yayinlari, Istanbul 1989, s. 365; Sezai Gtines,
Tiirk Dili Bilgisi, Izmir 2002, s. 2201-202; Giinay Karaagac, Ttirkcenin Séz Dizimi, Kesit Yayinlari,
Istanbul 2009, s. 156-158; Leyla Karahan, Tiirkcede Séz Dizimi, Akcag Yayinlari, Ankara 2005, s.
75; Nurettin Koc, Yeni Dilbilgisi, Inkilap Kitabevi, Istanbul 1990, s. 275-276.

3 Konuyla ilgili bkz. Annamaria Von Gabain, “Turkcede Fiil Birlesmeleri”, TDAY-Belleten, 1-28,
1953, s. 16; Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Sézdizimi, Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1972,
s. 45; Leyla Karahan, Tirkcede Séz Dizimi, Ak¢ag Yayinevi, Ankara 2005, s. 77; Fatih Kirigcioglu
Saha Tiirkcesindeki Tasviri Fiiller Uzerine-I, Cagdas Turkliik Arastirmalari Sempozyumu, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, 24-27 Haziran 2008, Ankara (Basilmamis Bildiri);
Gunay Karaagac, Tiirkcenin S6z Dizimi, Kesit Yayinevi, Istanbul 2009, s. 158-160; Aziz Merhan,
“Atabetti’l-Hakayik’ta Birlesik Eylemler”, Bilig, 49:101-112, 2009, s. 102; Aziz Merhan, “Kutadgu
Bilig’de Betimleyici Eylemler”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, The Journal of International
Social Research, 5, 21:196-208, 2012.

* M. Kaya Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, Dergah Yaymlari, istanbul 1982, s. 282.

5 Hikmet Dizdaroglu, Tiirkce’de Fiiller, Ankara Universitesi Basimevi, TDK Tanitma Yayinlari, An-
kara 1963, s. 30-36.
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aciklamasini yapmistir. Dizdaroglu eserinde ayrica bu fiillerin deyim 6zelligine
sahip oldugunu, bundan dolay: da dili zenginlestiren kaynaklar arasinda sa-
yildiklarini bildirmistir.®

Haydar Ediskun, “Yeni Tiirk Dilbilgisi” adli eserinde “Anlamca kaynas-
mus-deyimlesmis bilesik fiiller, bir yahut birden fazla isim kék ve gévdeleri ile
bir fiilden meydana gelen fiillerdir. Hasta diis- (:hastalanmak, hasta olmak),
goz at- (:soyle bakwermek)...”” tanimlamasini yaptiktan sonra ayni eserde bi-
lesik fiil dedigi bu yapilar1 1. Grup bilesik fiiller (yeterlilik, tezlik, streklilik,
yaklasma vs.) 2. Grup baslama, bitirme, davranma fiilleri 3. Grup bilesik fi-
iller (etmek, olmak, eylemek vs. fiilleri) 4. Grup anlamca kaynasmis bilesik
fiiller (agiz ara-, agiz yokla- vs.) seklinde tasnife tabi tutmustur.?

Necmettin Hacieminoglu da konuyla ilgili “Tiirk Dilinde Yapt Bakimindan
Fiiller” adl1 calismasinda birlesik fiilleri “Isim+Yardimc: Fiil” (ayak bas-, bas
cek-, silah altina al-) ve “Fiil+Tasviri Fiil” olmak tizere ikiye ayirarak birinci
gruptakilerden kaynasmis, deyimlesmis birlesik fiiller olarak bahsetmis-
tir.?

Zeynep Korkmaz, “Ttirkiye Tiirkcesi Grameri-Sekil Bilgisi” adl1 eserinde an-
lamca kaynasmis-deyimlesmis birlesik fiiller icin:

“Anlam kaymasina ve kaliplasmaya ugrayan birlesik fiiller sekilce bir ad
ve yardimae fiille kurulan birlesik fiillere benzerler. Ancak, onlardan ayri-
lan yanlan, fiilden énceki ad égesinin sabit kalmamast, yalin olarak kul-
lanulabildigi gibi bir ad grubu halinde de bulunabilmesi ve isletme ekleri
ile genisletilebilmesidir. Bu 6zelligi dolayiswyla, fiilden 6nce gelen ad dgesi,
fiile bir ézne, bir nesne, bir yer tamlayicist veya zarf gérevi ile baglanabil-
mektedir. Ayrica, fiilden 6nceki ad 6gesi birden fazla da olabilmektedir.
Iste béyle bir birlesme seklinin verdigi esneklik, birlesigi benzetmeler, me-
cazli kullanislar veya somutlastirma yolu ile anlam kaymaswina elverisli
duruma getirmistir.”°

seklinde aciklama yapmaistir.

Leyla Karahan ise “Ttirkcede S6z Dizimi” adli eserinin birlesik fiillerle ilgili
kisminda, anlamca kaynasmis, deyimlesmis yapilardan “Diger Fiillerle Kuru-
lan Birlesik Fiiller” baslig1 altinda s6z etmis, bu konuda “Baz: birlesik fiillerde,
ol-, et-, kil-, yap-, bulun-, basla- yardimct fiilleri yerine astl fiiller kullaniir. Yol
al-, para ye-, bos ver-, bas kaldir-, yol ver-, sehit diis-, kan kustur-, tirki tut-
tur-, el koy-, dis bile-, yataga diis- érneklerinde oldugu gibi bu yapida yer alan
kelimelerden biri veya hepsi, ya sézliik anlamlarint kaybetmis ya da deyimles-
mistir.”!! ifadesini kullanmastir.

6 A.e., s. 36.
7 Haydar Ediskun, Yeni Ttiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1963, s. 244.
8 A, s. 227-246.

9 Necmettin Hacieminoglu, Tirk Dilinde Yapt Bakumindan Fiiller, Kulttir Bakanligi Yayinlari, An-
kara 1991, s. 256.

10 Zeynep Korkmaz, Ttirkiye Ttirk¢esi Grameri-Sekil Bilgisi, TDK Yayinlari, Ankara 2003, s. 838.
1 Leyla Karahan, Tirk¢ede S6z Dizimi, Ak¢ag Yayinevi, Ankara 2005, s. 75.
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Tahir Nejat Gencan “Dilbilgisi” adli calismasinda sadece 6rnek climlelerle
bu fiillerin yapisindan s6z etmis, ancak anlamca kaynasmis-deyimlesmis fiil-
ler hakkinda tanimlama yapmamistir. 2

Tahsin Banguoglu ise “Ttirk¢enin Grameri” adli eserinde calismamiza konu
olan fiilleri genel olarak 1. Zarf Obegi Kalibinda (ileri gelmek), 2. Cekim Obegi
Kalibinda (bas kaldirmak), 3. Baglam Obegi kalibinda (sayip dokmek, yeyip
icmek) degerlendirmistir.'

I. Kipcak Tiirkcesi ve Bu Doneminde Yazilmis Dini Eserler

Kipcak Turkcesi, Orta Turkce déneminin bati grubunun kuzey kanadini
teskil eden, birbirinden uzak iki cografyada ti¢ koldan ilerlemis birbirinden
farkl dil 6zellikleri gbsteren karma bir dildir. Bu Turkce bir taraftan 13. - 15.
yuzyilda Rusya, Ukrayna ve Kafkaslarda yasayan Kipcaklarin dili olurken di-
ger taraftan da Musliman Memluk Kipcaklarinin edebi dili olarak Misir ve
Suriye’de 13. ytzyilin ortalarindan 16. ytizyilin baslarina kadar konusma dili
yaninda yazi dili olarak da kullanilmistir.!* Kipcak Turkcesi dil yadigarlarini
Karadeniz’in kuzeyinde Latin harfleriyle yazilan Codex Cumanicus ve Ermeni
harfleriyle yazilan Ermeni metinleri, glineyde ise Misir ve Suriye’de Memluk
Kipcak Turkeesiyle yazilan Arap harfli metinler olusturmustur. Memlukltler
déneminde koéle olarak bu boélgelere getirilen Kipcaklar devlet kadrolarinda
yer almislar ve zamanla yonetimi ele gecirmislerdir. Yoneticilerin Ttrk olmasi
sebebiyle cogunlugunu Araplarin olusturdugu bu bélgede Turkce 6grenme
ihtiyaci ortaya cikmistir. Buna baglh olarak Arapca yazilmis askerlik, okculuk,
baytarlik gibi konulari iceren eserler Turkceye cevrilmis, s6zltik ve gramer ki-
taplar: olusturulmustur. Ayrica ginlik hayatla ilgili konular: icine alan dini
ve edebi eserler de Turkceye cevrilmistir. Eski Kipcak Turkcesine ait eserlerin
buytk cogunlugunun Memluk déneminde yazilmis eserlerden olustugu ve bu
dénemde yazilmis olan eserlerin dil 6zellikleri bakimindan bir uyum icerisin-
de olmadigi bilinmektedir.’®> Oguz ve Kipcak karisik dil 6zelliklerini yansitan
bu eserlerde ab-dast-=avdaz, turguz=durguz, kettir=keltlir, bir=ver gibi farkl
yazim sekillerini tizerinde calisma yaptigimiz eserlerde gérmek mimkundur.

Bu alanda Arapcadan Turkceye cevrilmis ve giniimuize ulasmis dini eser-
lerin bazilar::

1. irsadii’l-Miiliik ve’s-Selatin’s

Memltk Kipcak Turkcesiyle yazilmis dini eserler arasinda en kapsamli ola-
nudir. Klasik Arap diliyle yazilmis bir eserin satir alt1 tercimesidir. Berke Fakih
adinda bir Kipcak fakihi tarafindan Memltk Kipcak Turkcesine cevirisi yapil-
mustir. Eser tizerinde en énemli calisma, Recep Toparli tarafindan yapilmistir.

12 Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, TDK Yayinlari, Ankara 1979, s. 328.
13 Tahsin Banguoglu, Tirkcenin Grameri, TDK Yayinlari, Ankara 1995, s. 311-318.

14 Mustafa Argunsah - Gulden Sagol Yuksekkaya, Karahanlica Harezmce Kipcakea Dersleri, Kesit
Yayinlari, Istanbul 2017, s. 270-271.

15 Can Ozgtir, Kipcak Tiirkcesi Uzerine Arasturmalar, Gazi Kitabevi, Ankara 2020, s. 57-72.
16 Recep Toparli, [rsadii’l Miiluk Ve’s-Selatin, Ttirk Dil Kurumu, Ankara 1992.
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2. Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandi'”

Arapca Fikih kitabindan Turkce'ye yapilan satir arasi tercimedir. Memluk
Huktmdar: Kansu Gavri icin tercime edilen eseri Memluk Kipcak Turkcesine
kimin cevirdigi bilinmemektedir. Eser Uizerinde en kapsamli calisma Abdur-
rahman Ozkan tarafindan yapilmistir.

3. Kitab fi’l-Fikh (Ziyaii’l-Ma‘neviyye ‘ale’l-Mukaddimeti’l-Gazneviyye)'®

Arapca bir fikih kitabindan Turkceye yapilan satir arasi terctimedir. Ce-
viren bilinmemektedir. Mukaddimetiil Gaznevi fil-ibadat ve Kitab fil-Fikh
isimli eserlerin ayni eserin iki ayr1 ¢evirisi oldugu ortaya konulmustur. Eser
tzerinde en kapsamli calisma Ercan Kuanisbayev tarafindan yapilmistir.

4. Serhii’l-Menar li’l-Musannifi bi’t-Tiirki’®

Arapca ctimlelerden sonra Turkce serhi verilerek yapilmis bir tercimedir.
Mukbil b. Abdullah tarafindan Arapca’dan Turkce’ye cevrilmistir. Eser ilk kez
Muharrem Ergin tarafindan tanitilmistir. Eser tizerinde en kapsaml calisma
Erhan Aydin tarafindan yapilmistir.

5. Kitab fi’l-Fikh bi’l-Lisani’t-Tiirki*®

Cesitli fikih kitaplarindan derlenen fetvalar: icermektedir. Yazari, yazildi-
g1 yer ve tarih bilinmemektedir. Eser tizerinde en kapsamli calisma Mehmet
Emin Agar tarafindan yapilmistir.

II. Amag ve Yontem

Bu calisma Memluk Kipcak Tiirkcesi dénemine ait irsadt’l-Mulak ve’s-
Selatin, Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandi ve Kitab fil-Fikh
(Ziyat’l-Ma‘neviyye ‘ale’l-Mukaddimeti’l-Gazneviyye Terctimesi) adli eserlerin
Turkceye transkribe edilmis cevirisi Uizerinde yapilmistir. Memluk-Kipcak
Turkcesi karisik dil 6zelliklerine gore yazilmis dini eserlerden yukaridaki tic
eser cogunlukla gtindelik hayat ve fikhin ibadetle ilgili kismini konu edin-
diklerinden dolay: secilmistir. Calismada, 6ncelikle bu eserlerde yer alan
anlamca kaynasmis-deyimlesmis birlesik fiil yapilar tespit edilmistir. Isim
unsuru parantez icinde gosterilmek tizere bu yapilardaki fiil kismi esas alina-
rak alfabetik olarak siralanmistir. Her fiilin altinda, o fiille yapilan anlamca
kaynasmis-deyimlesmis birlesik fiille ilgili 6rnek ctimleler, ardindan ctimle-
lerin ginimUiz Turkcesine cevirisi verilmistir. Bu ctimlelerde gecen birlesik
fiil yapilar1 6nce gosterilmis sonrasinda da bu ctimlelerin eserde gectigi yer
ve birlesik fiillin anlami verilmistir. Ayni kelimelerden olusmus fakat farkli

17 Abdurrahman Ozkan, Kitab-i Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandji (Giris-Inceleme-Metin-Dizin-
ler-Tipkibasim), Palat Yayinlari, Konya 2018.

18 Ercan Kuanigbayev, Kitabfi'l-Fikh (Giris-Metin-Dizin-Tipkibasim), Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisi Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul 2006.

19 Aydin Erhan, Serhii’l-Menar Grameri (Giris-Gramer-Metin-Biblografya), Ankara Universitesi Sos-
yal Bilimler Enstittisti, Basilmamis Yluiksek Lisans Tezi, Ankara 1997.

20 Mehmet Emin Agar, Kitab fi'l-Fikh bi-Lisani Tiirki, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tisti Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul 1989.
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anlam ifade eden yapilar ise ayr1 ayri yazilmis ve gectigi cimleye gore anlam-
landirilmistir. Taradigimiz eserlerde gecen fakat ayni anlama gelen yapilar
yazim ve anlam degisikligi olmadikca tekrar yazilmamistir. Gértinti birlikteli-
gini saglamak icin arka damak n’leri ng seklinde gdsterilmistir. Alinan érnek
cumleler eseri hazirlayanlarin transkribe ettigi sekliyle aynen verilmis, cim-
lelerin yazim sekillerinde degisiklik yapilmamistir. Eserlerde Oguz-Kipcak
dil 6zelliklerinin karisik olarak kullanilmasindan dolay: bazi harf ve eklerin
farkli yazimi s6z konusudur. Calismada kullanilan eserlerden irsadii’l-Mulak
ve’s-Selatin (I.M), Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandi (K.M), Kitab
fil-Fikh (Ziyaii’l-Ma‘neviyye ‘ale’l-Mukaddimetil-Gazneviyye Terctimesi (K.F)
harfleri ile kisaltilarak kullanilmistir.

III. Anlamca Kaynasmis-Deyimlesmis Birlesik Fiiller
(orug) ag-

Ve eger angar taki kuici yitmese altmis miskinge ta‘am yidtrgey her bir mis-
kinge bucuk sa‘ bugday birgey oru¢c acmaknug keffareti. (Ve eger ona da giicti
yetmese altmus fakire yemek yedirir, her bir fakire yarum él¢ti bugday verir orug
bozmamin kefareti olarak.) (.M., 279a/3) “Oru¢ bozmak”.

(orucin) ag-

(...) Taki orucin acmagay zevaldan songra ohsatip kendtini orug tutgan-
larga. Eger acsa orucin aning éze nerse yok kazadan ozge... (Fakat kendini
orug tutanlar gibi gériip dgleden sonra orucunu bozmaz. Eger orucunu bozarsa
o kisinin sadece bozdugu orucu kaza yapmast gerekir). (.M, 268a/7) “Oru¢
boz(ma)mak”.

(orug) ag-

(...) magrib sol vakt oru¢ acganda dahi kildi yatsuyzi... (...aksam iftar etti
sonra yatsiyt kild.) (K.M, 15a/6) “Iftar etmek.”

(ktines) ac1l-

Taki EbG Yustf ve Muhammed katinda Kur’en’ni kati okigay. Taki du‘a
kilgandan songra ancaga tigrii kim kuines acilgay. (Ve yine Ebu Yusuf ve Mu-
hammed’e gére imam (giines tutulmast namaziu kilduirken) Kur'an’t sesli,
acgtktan okur. Namazin ardindan da giines aglincaya, gériintinceye kadar dua
etmeye devam edilir.) (.M, 235a/8) “Giines gériinmek.”

(orug) actur-

Taki reva bolmas kulga taki mudebberge taki immu veledge kim oruc
tuygaylar h*acadan destursiz ve eger ziyan taki kilmasa h*acaga taki irge taki
h*acaga bar turur agturgay orucin kacan kim kirse orugka ol ikisinden destur-
siz... (Kéle, miidebber kéle ve cocuk sahibi cariyenin esine ve efendisine her-
hangi bir zarart olmasa da efendisinden izinsiz oru¢ tutmast uygun degildir.
Es ve efendiden izinsiz tutulan orucu, onlann (es ve efendi) bozdurma yetkisi
vardir.) (.M, 283b/3) “Orucu bozdurmak.”
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(tang) agar-

(...) Taki kisiler vakfaga turgay imam artinda taki Tengri’ge hamd kilgay
taki Tengri’ge sena kilgay. (...) Taki stinnet vakfani uzatmak turur tang akargin-
ca. Taki namaz kilgay imam birle. (Daha sonra insanlar imamin ardinda bek-
ler ve Tanri’'yt hamd ve sena eder. (...) Stinnet olan beklemeyi tan agarnncaya
(hava aydinlamincaya) kadar devam ettirir. Ardindan imamla namaz kilar.) (IM,
325a/8) “Sabah olmaya baslamak.”

(ab-dast) (avdaz) al-

Amma elig ikinc¢i mes’ele ayittuk biz eyle kerek kim bilgey rasti ab-dast
almak reva bolmas az suw ic¢inde, turgan suf bolsa. (Amma elli ikinci béliimde
az olup duran (akmayan) su ile abdest almanin dogru olmadigini bilmesi gerek-
tigini séyledik.) (I.M, 64b/1) “Abdest almak.”

(avdaz) al-

(...) Alt1 namazdan burun, alt1 namaz icinde. Amma namazdan burun ol-
gan ol avdaz almakdur avdazsizligdan, arinmakdur. (Altist namazdan énce (di-
sinda) altist namazin iginde. Birincisi namazdan énce abdest almak, abdestsiz-
likten annmaktir.) (K.F, 40a/5) “Abdest almak.”

(avdaz) al-

Namazung sartlaru altidur: Avdaz almak, avdazsuzlikdan dahi arinmak
necastden dahi uyathigin yapmak, kibleye karsu durmak... (Namazin sartlar
altidir. Abdest almak, abdestsizlikten arinmak ve avret yerlerini pislikten temiz-
lemek, kibleye karst durmak...) (K.M, 10a/4) “Abdest almak.”

(borg) al-

Kacan kim bir kisi tilese halal mal birle hec kilmak taki aning mali icinde
stibhe bolsa rasti ol bor¢ algay hec tictn... (Kisi helal mal ile hacca gitmeyi
istediginde eger onun mali icinde stiphe varsa dogrusu o hacca gitmek icin borg
almal) (.M, 393b/8) “Bor¢ almak.”

(teyemmuim) al-
Ve eger haber birse kisiler suf yok tip teyemmtm almak reva bolur hilafsiz.

(Ve eger kisiler su yok diye haber verseler teyemmiim almak stiphesiz ki dogru
olur.) (K.M, 119b/3) “Teyemmiim almak.”

(fetva) al-

Lakin te'vil eylese hadisi, ya fetva alsa ‘alimden eger fakih hata eylese... (La-
kin hadisi vermek istedigi anlamin disinda yorumlasa, ya da alim kisiden bu ko-
nuda fetva alsa eger fakih yanlis yorum yapsa...) (K.F, 252a/7) “Fetva almak.”

(ibret) al-

Yigirmi besinci farz: Gbret almak turur dinyada, Tengri Tedla sozi: ‘Gbret
alngiz iy kéz iyeleri. (Yirmi besinci farz diinyada (Allah’in yarattigt her seyden)
ibret almaktir. Tann sézi: “Ey akil sahipleri, ibret aliniz.”) (I.M, 82a/8) “Ibret
almak, ders ¢cikarmak.”
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(diyet) al-

(...) keffaret vacib olur hata birle 6lttirmekte. Ve eger kasd birle 6lttrse eger
tilese imam o6ltlrgey ani ve eger tilese diyet algay sulh kilmak tariki birle. Taki
yok turur anin 6ze kim af kilmak. (Hata ile éldtirme durumunda kefaret gerekir.
Ve eger bir kisi baska birini kasden éldtirse imam, ya o kisinin 6lmesine htikme-
der ya da aralannda barist saglamak icin diyet édenmesine hiikmeder. O kisiyi
(6ldiireni) affetmek yoktur.) (.M, 433a/3) “Diyet 6demek, bedelini 6demek.”

(avdazi tamam) al-

Kim avdazi tamam alsa Tangr1 ta‘dla buyurgan kibi, farz namazlari dah
keffaret olur... (Kim abdestini Allah’in emrettigi gibi kusursuz, eksiksiz alirsa
farz namazlarnina da kefaret olur.) (K.F, 80b/6) “Abdesti kusursuz, eksiksiz
almak.”

(kan) aldur-

Bir kisi kan aldursa taki iline fisadiyye baglasa mesh kilgay barca fisadiyye
oze acuk yiri birle eger ziyan kilsa ani sismek os munung kibi turur yaralar
taki cibanlar... (Bir kisi kan aldirsa sonra eline bez baglasa eger agmak o yere
zarar verecekse acik yerle birlikte bezin tisttinii mesh eder. Yaralar ve ¢ibanlar
da aynt hiiktimdedir.) (.M, 130a/3) “Kan aldirmak.”

(ab-dast) aldur-

Ve eger yaruklar ilinde bolsa taki ‘aciz bolsa ab-dast almakdan yari izlegey
ozge kisiden ancaga tigrii kim ab-dast aldurgay angar eger yari tilemese taki
teyemmum kilsa namazi reva bolur. (Eli catlamis olsa ve abdest almaktan aciz
olsa ona abdest aldiracak baska birinden yardim dilesin. Yardim istemese de
teyemmiim alsa namaz: uygun olur.) (.M, 131a/2) “Abdest aldirmak.”

(kisas) alin-

Taki kim kim yara kilsa bir kisige kasd birle taki 6lse andan, aning 6ze
kisas kilmak vacib olur. Ya‘ni kacan kim yara kilsa bir kisige kasd birle zayil
bolmasa tésekten ancaga tigrii kim 0lse, aning 6ze kisas vacib bolur. Taki kisas
alinmas meger kim kili¢ birle... (Ne zaman ki biri bir kisiyi bilerek yaralasa ve
bundan dolayt da o kisi dlse onun tizerine kisas vacip olur. Ne zaman kim bir
kisiyi bilerek yaralasa ve o kisi yataga mahkiim olsa ve sonra da dlse o kisiye
kisas uygulamak gerekir. Fakat kili¢ ile ceza uygulanmaz.) (.M, 458a/8) “Ceza
uygulamak.”

(diyet) alin-

Ve eger oltirmese yol kesken taki mal taki almasa taki magat yara kilsa
kisas alinur andan ol nerse icinde kim kisas bar. Taki diyet alinur ol nerse icin-
de kim diyet bar, osol velilerge turur. (Ve eger yol kesen éldiirmese mal da al-
masa sadece yaralasa mutlaka kisas uygulamayt gerektirecek yaptigt her sey
icin ona kisas uygulanir. Aynt sekilde diyet alinmayt gerektirecek her durum
icin velilerinden diyet alinir.) (.M, 423b/4) “Diyet alinmak.”
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(tang) at-

Ve eger ayitsa: tang atsa ol Tengri tictin kim kafir bolgay men tip, ol sa‘atda
kafir bolur. (ve eger sdylese: ne zaman ki birisi sabah oldugunda Allah’a kafir
olacagim diye, o zaman kafir olur.) (.M, 16b/2) “Sabah olmak.”

(salavat) ay-

Kacan kim tilese mescidge kirmekke Tengri Tedala atini aygay taki Nebi
‘aleyhi’s-selamga salavat aygay, taki aygay: Ey Allahim ana rahmet kapilarini
ac ve beni rahmetine daldir. (Kisi mescide girmek istediginde Tanrt’min aduu
sdylemeli, sonra Peygamberimize salavat getirmeli ve ardindan sdyle demeli:
Ey Allahim rahmet kapiarint ac ve beni rahmetine dalduwr.) (.M, 371a/8) “Sa-
lavat getirmek.”

(sena) ayat-

(...) Tengri’ge hamd ayitgay taki Tengri 6ze sena ayitgay taki salavat birgey
Nebi ‘alehi’s-selam 6ze... (Tanrwya stikiir et ve onu 6v. Ardindan Nebi aleyhis-
selama salavdt getir.) (.M, 180a/4) “Ovmek.”

(salavat) ayit-

Taki nebi ayitti: kim kim salavat ayitsa menim timmetimden, ‘arz kilinur
manga aning salavati... (Ve Peygamberimiz séyle dedi: Kim ki immetimden bana
salavat getirirse, onun salavat: bana bildirilir.) (1.M, 38b/4) “Salavat getirmek.”

(hamd) ayit-

(...) Tengri’ge hamd ayitgay taki Tengri 6ze sena ayitgay taki salavat birgey
Nebi ‘alehi’s-selam 6ze... (Tanrya stikiir et ve onu év. Ardindan Nebi aleyhis-
selama salavat getir.). (.M, 180a/4) “Siikr etmek.”

(selam) vir-

Helal olmak dinya isi selam virmekdur. (Selam vermek helal olan diinya
isidir. (K.M, 17a/4) “Selam vermek.”

(tanuklik) vir-

Tanuklik virtir men, Tangridan ézge Tafir1 yok... (Tanndan baska Tanri ol-
madigina taniklik ederim.) (K.F, 3b/1) “Taniklik etmek.”

(berekat) vir-

Ya Allah, rahmet eyle Muhammed Restalu’llaha; Muhammed Restlullah
ehline. Berekat vir. Muhammed Resulu’llah’a, Muhammed Restlu’llahi ehline.
(Ey Allah! Muhammed Resulullah’a ve onun ehline rahmet eyle. Muhammed
Restlullah’a ve onun ehline bolluklar, bereketler ver.) (K.F, 153a/7) “Bereket,
bolluk vermek.”

(hasene) vir-

Ya Rabbena, bize diinyada hasene vir, ahiretde dahi hasene vir! (Ey Allahim!
Bize diinyada da, ahirette de iyilik ver.) (K.F, 7a/2) “lyilik vermek, yardim et-
mek.”
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(fitr) vir-

Tangri rahmeti Nebi tistiine, ol Nebi eyitdi: Bu ayetler dusdi fitr virmek
hakkinda. (Tanrt rahmeti Nebi tistiine (olsun). O Nebi “Bu ayetler fitr verme
hakkinda indi” dedi)... (K.F, 191b/5) “Futir (sadaka) vermek.”

(fetva) vir-

Hicamet olgan oruci bozulur, hicamet oldurgan oruci bozulur, oruci yise
te'vil eylese hadis bile, ya fakihden fetva dilese ol dah: fetva virse, keffaret vacib
olmaz. (Hacamat yapan ve yaptirarun orucu bozulur. Kisi bu konudaki hadisi
yanlis yorumlayip orucunu bozsa ve fakihten bu durum hakkinda fetva istese ya
da fakih fetva verse (o kisi icin) kefaret gerekmez.) (K.F, 233a/2) “Fetva vermek.”

(tevfik) vir-

Bu bab 4lim faziletini bildtriir: Bil, Tangr ta‘ala tevfik virsiin sanga, bize
dahi. (Bu béliim ilmin fazileti hakkindadur. Allah sana da bize de yardim etsin.)
(K.F, 5b/6) “Yardim etmek.”

(diyet) bir-

Kacan kim mustilman bolsa ézge kisi ilinde taki aning velas: ol kisi yigey
kacan olse taki andan diyet birgey kacan cinayet kilsa osol ‘akd sahih turur.
(Kisi baska sehirde Islam’a girse sahibi buna kizsa ve élse bu duruma sebebi-
yet olan o kisi diyet verir. Cinayet durumunda da bu uygulama gegerlidir.) (I.M,
403b/3) “Diyet vermek.”

(harac) bir-

Imam namaz kilgay kisiler birle iki rek‘et, kat1 okigay ol ikisi icinde Kur’en’ni
andan songra hutbe okigay taki kiblaga karsu turgay du‘a kilmak birle. Taki
imam tonini cewre keygey taki kavm tonlarini cewre keymegey. Musannif ayitti:
Usbu, Muhammed kavli turur. Amma Ebu Hanife katinda iman tonini cewre
keymegey. Taki harac birgen kafirlerni hazir kilmagay suf izlemekde. Taki Ebta
Yusuf kavh muitereddidir. (fmam kisilerle birlikte iki rekat namaz kilar, o iki rekat
icinde Kur’arnu sesli okur. Ondan sonra hutbe okur, dua etmek icin kibleye karst
durur. Imam elbisesini cevirerek giyer, topluluk cevirmeden giyer. Miiellif bu ko-
nuda séyle dedi: Bu, Muhammed’e géredir. Ebu Hanife’ye gére imam elbisesini
cevirmeden giyer. Miisliimanlarla beraber bu yagmur duasina gayr miislimler
ctkmamalidir. Ebu Yusuf bu konuda kararsizdir.) (.M, 236a/4) “Harac vermek.”

(kamet) bir-

Kacan kim imam farig bolsa hutbeden mii’ezzin kamet birgey andan songra
namaz kilgay ‘arefe taginda zevaldan songra... (Iimam hutbeyi bitirdiginde mii-
ezzin kamet getirir ardindan Arafat daginda zevalden sonra namaz kilar.) (I.M,
316b/6) “Kamet getirmek.”

(6sr) bir-

Taki aning 6ze vacib turur haraci yirde harac birmek ya‘ni iki kez 6sr birmek
oOsri yirde taki bir harac birmek haraci yirde. (Ve kisi tizerine harac alinan yerde
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harac vermek, dsr alinan yerde iki kez ésr vermek ve harac alinan yerde bir
harac vermek vaciptir.) (.M, 257b/7) “Osr vermek.”

(salavat) bir-

Taki ab-dast algay ab-dast 6ze taki salavat birgey Nebi ‘aleyhi’s-selam’ga. Ka-
can kim tikense ab-dastdan iki rek’et namaz kilgay ab-dast stkri... (Ve abdest
lizerine abdest alir ve arkasindan Nebi aleyhisselama salavat getirir. Abdest aldi-
ginda abdestin stikrii olarak iki rekat namaz kilar.) (.M, 92a/2) “Salavat getirmek.”

(salavat) vir-

Farz (-) kifaye didtigiimtiz soldur: Kacan bir nice kisi islese diiser 6zgeler-
den. Selam kayturmak kibi dahi, ahsurana yerhamtikellah dimek kibi dah1 has-
ta sormak kibi dahi1 Nebi'ye salavat virmek kibi... (Farz-t kifaye dedigimiz sey
sudur: Baska birinin yapmaswyla digerlerinin tizerinden kalkan ytikimltliiktir.
Selam vermek gibi, akswrana yerhamiikallah demek gibi ve de hasta sormak
gibi...). (K.M, 5a/6) “Salavat getirmek.”

(r1zk) bir-

Basladim ulug Tangri at1 birle, kamug ‘alamga rizk birgen Tengri, halis
mt’minlerni yarlikagan Tengri... (Yiice Tanr adi ile basladim, biitiin aleme ri-
zik veren Tann, halis mii’minlerin giinahlariu bagislayan Tanri.) (.M, 1b/1)
“Rizik vermek.”

(hiseb) bir-
(...) Kim kim inkar kilsa hisebge taki red kilsa ayatlarni ol kisi kafir turur Tengri’ge.
Tak delil aning 6ze kim dogrusu hiseb birmek hak turur. (Kim ki hesaba g¢ekilme ve

onunla ilgili ayetleri red ederse o kisi kafir olur. Hesap vermek, sorguya ¢ekilmek hu-
susundaki ayetler haktir, gercektir.) (.M, 40a/4) “Hesaba, sorguya cekilmek.”

(keffaret) bir-

Ve eger orucin a¢csa ramazan ayinda bir nice kez taki keffaret birmese anAgar bir
keffaret vacib bolur. (Ve eger kisi ramazan ayinda birkag kez orucunu bozsa fakat
kefaret vermese ona, hepsi icin bir kefaret gerekir.) (1.M, 282b/2) “Keffaret vermek.”

(ni‘met) bir-

Tangr Te‘ala sozi: eger siz siikr kilsangiz arturgay men sizge. Taki ayitt1 Nebi
‘aleyhi’s-selam: kacan kim ni‘met birse Tangr1 Te‘dla bir kul éze bir ni‘met kim
ol Tangri Te‘dla’dan turur bilse magat aning stikrini 6temis bolur. (Tann Te’dla
sézti: “Eger stikrederseniz, gercekten size arttiririm” ve Nebi aleyhisselam da sdy-
le buyurdu: “Kul, kendisine verilen nimetin Tann tarafindan verildigini bilirse mut-
laka o nimetin stikriinti 6demis olur. (.M, 79b/3) “Nimet vermek, nziklanduwmak.”

(sadaka) bir-
Bir kisi bir kez hec kild1 tak: tiledi kim bir kez taki hec kilsa, hec kilmak mu
yahsirak turur ya sadaka birmek mu? (Bir kez hacca giden bir kisi bir kez daha

hacca gitmek istese, (onun i¢in) hacca gitmek mi daha iyidir yoksa sadaka ver-
mek mi?). (.M, 340a/7) “Sadaka vermek, yardim yapmak.”
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(zekat) bir-

Kim 1nansa kérigli birle taki ikrar kilsa tili birle, namaz kilmasa taki zekat
birmese taki oru¢ tutmasa dlgtince hitkm kilmas biz aning kafirligine. (Kim kal-
ben inanip, dili ile ikrar etse fakat zekat vermese ve de orug¢ tutmasa éliinceye
kadar onun kafir olduguna hiikmedilmez.) (.M, 5b/6) “Zekdt vermek.”

(selam) bir-

Ayitt1 Rasul ‘aleyhi’s-selam: bir kice seyr kilindim men koéke kérdtm
ibrahim ‘aleyhi’s-selam’n1 sézlesti manga: men taki sézledim angar, kacan kim
kayitmak tiledim irse ayitt1 manga: Iy Muhammed menden selam birgil tim-
metingge... (Resulullah séyle séyledi: Bir gece gége yolculuga ciktim, gékte Ib-
rahim aleyhisselami gérdiim, benimle konustu ben de onunla konustum. Déne-
cegim zaman bana “Ey Muhammed timmetine benden selam séyle” dedi). (I.M,
39a/6) “Selam géndermek, selam séylemek.”

(fidye) bir-

Tangr1 Te‘ala sozi: taki anlar éze kim kiicleri yitmes oruc tutmakka fidye
birstin... (Tann Teala sézi: Fakat orug tutmaya gticii yetmeyen kisiler fidye
versin.) (1.M, 66b/3) “Fidye vermek.”

(kamet) biril-
Eger bir rek‘et kilsa irte namazindan andan songra kamet birilse keskey
ol namazini taki ceme‘et namazina kirgey. (Eger kisi sabahin stinnetinden bir

rekat kilsa ondan sonra kamet verilse o stinnet namazt birakmali, cemaatle
(farz) namazina devam etmeli). (.M, 201b/5) “Kamet verilmek.”

(zekat) biril-

(...) Taki zekat birilmes bay kisige. (Ayrica zengin kisiye zekat verilmez.)
(.M, 260a/1) “Zekat verilmek.”

(ab-dast) boz-

Os anmg kibi turur teli olmak, uss1 kitmek taki kahkaha gtilmek namaz
icinde, riktli sticidli namaz icinde ab-dast bozar. (Bunun gibi deli olmak, aklt

gitmek ve de riitkulu, secdeli namaz igcinde kahkaha ile gtilmek abdest bozar.)
(I.M, 94b/8) “Abdest bozmak.”

(avdaz) boz-

Bu fasil avdaz bozicilar: bildtrtr. Bil, tenden cikgan iki dtrlidur. Biri ari-
dur, biri necisdur. Ar1 ¢ikmak bile avdaz bozmaz; koz yas: kibi, ttikrik kibi,
der kibi. (Bu béliim abdesti bozan durumlar bildirir. Bil, tenden ¢itkan biri temiz
digeri pis olmak tizere iki gesittir. Viicuttan temiz bir sey ¢citkmast abdesti boz-
maz; gézyasy, tikrik, ter gibi.) (K.F, 101a/1) “Abdesti bozulmak.”

(mesh) boz-

(...) mesh bozar iki ediik tistiine avdazi bozan nesne. Anung kibi mesh bo-
zar edigi cikarmak. Muddet kecmek; kacan muddet kecgse iki edtigi ¢cikarsun.
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(Abdesti bozan sey, mesli iken de meshi bozar. Bunun gibi ¢izmeyi (mesh) ¢t-
karmak, meshi bozar. Kisi miiddeti gecmesi durumunda meshi ¢ikarsin.) (K.F,
120b/5) “Meshin stiresi gegmek, bozulmak.”

(ab-dast) bozul-

Ve eger it tiisse yaraning basindan ab-dast bozulmas. (Eger yaranin basin-
dan et diisse abdest bozulmaz.) (1.M,94a/5) “Abdest bozulmak, gecersiz olmak.”

(avdazi) bozul-

Ol Nebi eyitdi: “Kacan imamun avdazi bozulsa oturgandan sofira tahiyyat
kadarinca, tahkik, tamam oldi imam namaz dahi ol kisilerin namazi ki imamin
ardinda idiler. (Nebi dedi: Ne zaman ki imam tahiyyat kadarnnca oturduktan
sonra (son oturusta) abdesti bozuldu, kuvvetli gériise gére, imamin ve onun ar-
kaswindakilerin namazt kabul olur.) (K.M, 19a/4) “Abdest bozulmak.”

(yalgan) cat-

(...) rasti 6zge hatunglarning beri bolmakliki sabit bolmadi Tengri Teala’ning ki-
tebi birle bolmas anlar ségmek zine birle yalgan kilmak Tengri Teala kitebini,
rast1 bolur anlar hakkinda yalgan bolur taki yalgan catmak bolur anlar 6ze... (Bas-
ka hatunlann (‘Aise disinda) zina konusundaki durumlan Kur’an’da agiklanmadi.
Zina yapti diyerek onlara ségmek olmaz. Bu Kur’am yalanlamak olur. Dogrusu
onlar hakkinda yalan séylenmis ve iftira atilms olur.) (.M, 15b/5) “Iftira atmak.”

(irlik sufi) ¢ik-

(Hacda) Eger baksa hatum fercine sehvet birle taka irlik sufi ciksa aning 6ze nerse
vacib bolmas... (Hacda eger sehvetle hatununun fercine baksa ve bu swrada menti
gelse ona bir sey (kaza veya kaffaret) gerekmez.) (1.M, 348b/2) “Menii gelmek.”

(gazilikka) cik-

(...) yol kesmege cikgan gazilikka cikgan taki musafir kisi taki mukim kisi
taki anlardan 6zge kisi miistilmanlardan iki etiik 6ze mesh kilgaylar yalang
ayak 6ze mesh kilmagaylar. (Yol kesmeye, savasmaya ctkan ya da misafir ve
mukim olan kisiler ve de bunlarnn disindaki diger miisliimanlar yalin ayak tize-
rine mesh kilmayip cizme (mesh) tizerine mesh yaparlar.) (.M, 33b/6) “Allah
yolunda savasmak.”

(safarga) cik-

Kim kim meshni baslasa ol kisi mikim bolsa andan songra safarga ciksa
bir glin bir tlin tamam bolmasdan burun mesh kilgay G¢ kin tc kicege tigi...
(Kim ki mukim olup mesh stiresi baslasa ve sonra sefere ¢iksa bir gtin bir gece
tamamlanmadan {i¢ giin ti¢c geceye kadar mesh yapar.) (.M, 127a/5) “Sefere,
yolculuga ¢tkmak.”

(esselam) ti-

Namaz kilgan kisi kacan kim tilese selam birmege, 6zge kisi unutup, ayit-
sa: esselam tise taki anAgsa taki tik tursa namaz fasid bolur. (Namaz kidan kisi
namazda oldugunu unutup baska kisiye “esselam” diyerek selam verse ve son-
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ra namazda oldugunu hatirlasa ve bunu tizerine sussa namdzt bozulur.) (I.M,
197a/1) “Selam vermek.”

(insallah) di-

Ve eger ayitsa: Tengri tilegey kim men mii’min bolgay men tise, kerekmes
osbu insallah dimek. (Ve eger kisi dese: Tanrt isterse ben mii’min olurum, bu
durumda insallah demek gerekmez.) (.M, 27a/4) “Insallah demek.”

(fetva) dile-

Hicamet olgan oruct bozulur, hicamet oldurgan oruci bozulur, oruc: yise
te'vil eylese hadis bile, ya fakihden fetva dilese ol dahi fetva virse, keffaret vacib
olmaz. (Hacamat yapan ve yaptiranin orucu bozulur. Kisi hadisi yanlis yorum-
layarak orucunu yese veya bu hususta fakihten fetva isteyip fetva da alsa o
kisiye kefaret gerekmez.) (K.F, 233a/2) “Fetva istemek.”

(fetva) iste-

Ya biyigina yag stirtitse, zan eylese ol oruct bozar, oruct yese kaza vacib olur,
keffaret dal1 vacib olur. Zanmni i‘tibar olmaz, beraberdir kerek fetva istese ya
fetva istemese. (Kisi orucluyken bwyjigina yag stirtinse ve orucunun bozuldugunu
zannederek orucunu yese kaza ve ayni zamanda kefaret gerekir. Fetva alsa da
almasa da zanmna itibar edilmez.) (K.F, 252b/2) “Fetva istemek, almak.”

(tevfik) iste-

Andan songra imam karsu otursun cema‘ata yuizi bile siikiir eylestin, Tangri
ta‘alaya sena eylesiin, Nebiye salavat kettirstin Tangri rahmeti Nebi tistiine,
istigfar eyleslin. tevfik isteslin, ‘ismet istestin, magfiret istestin, rahmet iste-
stin... (Imam ytiziinii cemaate karst cevirip stikr etsin, Tanr’yt 6vstin, Tanri’'min
rahmeti tizerine olan Nebi’ye salavat getirsin, tévbe etsin, yardim istesin, bagis-
lanmay: istesin...) (K.F, 156b/3) “Yardim istemek.”

(kaza) kal-

Namaz kilur men Tengri Teala’ge avval irte namazining farzi menim 6ze kaza
kalip turur irdi tip. (Kisi, Allah rizast i¢in 6nceden tizerimde kaza olarak kalan sa-
bah namazwun farzina diyerek namazi kilar.) (K.F, 162a/3) “Kazaya kalmak.”

(ortak) kat-

rast1 Tengri Te‘ala yarlikamas kim kim Tel;gri’ge ortak katsa taki yarlikar
andan 6zge yazuk kilganlarni, kimni kim tilese. (Dogrusu Tanr Te’ala, kendi-
sine ortak (sirk) kosanlart bagislamaz; ama diledigi kimselerin bundan baska
gtinahlarnini bagislar.) (I.M, 51a/6) “Ortak kosmak.”

(selam) kaytur-

Farz-1 kifaye didiigimuz soldur: Kacan bir nice kisi islese diiser dzgeler-
den. Selam kayturmak kibi dahi, ahsurana yerhamtikellah dimek kibi dah1 has-
ta sormak... (Farz-t Kifaye sudur: Bir kisinin yapmaswyla diger kisilerin tizerin-
den diisen yiiktimliiliiklerdir. Selam almak, aksiwrana yerhamiikallah demek,
hasta sormak gibi...) (K.M, 5a/5) “Selama karsilik vermek, selam almak.”
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(avdaz) kec-

Bil, avdaz ke¢cmek, gusli kecmek, mahsts olur mutlak su bile. (Abdest ve
gusliin gecerli olmast icin mutlaka temiz su lazzmdw.) (K.F, 41b/4) “Abdesti
gecerli olmak.”

(gush) kec-
Bil, avdaz kecmek, gusl kecmek, mahsts olur mutlak su bile. (Abdest ve

gusliin gecerli olmast icin mutlaka temiz su lazimdir.) (K.F, 41b/4) “Guslii ge-
cerli olmak.”

(dtse) kec-

Ikinci gusl eylemekdtir: Meniden kacan sehvet bile diisse, ya el bile hareket
eylemek bile, ya diise kecmek bile, ya bakmak bile... (fkincisi su gibi durumlar-
da gusl almaktir. Ne zaman meni, ya el ile dokunmak ile, ya riiyada gérmek ile,
ya bakmak sonucu sehvet ile diisse...) (K.F, 106a/1) “Riiyada gérmek.”

(dtsne) kec-

Kacan uyansa tapsa dosegi Ustiinde meni, disne kecmek fikr eylemese
gusil vacib olur. (Kisi uyandiginda désegi tizerinde meni gérse, riiyasinda ne
gordigiini hatirlamasa da gustil gerekir.) (K.F, 112b/4) “Riyasinda gérmek.”

(namazi) kec-

Eger bir sart1 terk etse namazi kecmez, kerek namazdan burun olsun kerek
namaz icinde olsun. (Eger kisi namazin disindaki ya da namaz igcindeki bir sartt
terk ederse namaz kabul olmaz.) (K.F, 41a/3) “Namazt gegerli ollma)mak.”

(kamet) kelttir-

Eger mii’zzin kamet keltlirse mescid icinde ¢cikmagay ancaga tigi kim tatav-
vu‘namaz kilgay. (Ve miiezzin mescitte kamet getirirse nafile namaz baslayana
dek mescidden cikilmaz.) (I.M, 202a/1) “Kamet getirmek.”

(ikrar) kelttir-

(...) ikrar kelttirmek til birle taki ‘amal kilmak erkan birle imanning hakika-
tinden turur. (Dil ile séyleyip geregi gibi amel etmek imamin sartlarindandir.)
(.M, 6a/1) “Séylemek.”

(iméan) kelttir-

Kacan kim Tengri’ni birlese taki arig kilsa an1 ogul kizdan vacib bolur aning
6ze kim iman kelttirmek melayikelerge tak: kiteblerge taki Restllerge taki fark
ayitmagay bir kimesne arasinda Resullerden... (Kisi, ne zaman Tanrt’yt ogul ve
kizdan miinezzeh olarak birlese, meleklere, kitaplara, arasinda ayrnim yapma-
dan biitiin peygamberlere inanmasti, iman getirmesi kisi tizerine vaciptir. (I.M,
3b/2) “Iman getirmek, inanmak.”

(sahadet) kelttir-
(...) taki sézlemegey diinya so6zini taki sahadet kelttirgey her bir endamin

yugende taki du‘a kilgay. (Ve diinya séztinii séylemeyecek ayni zamanda her
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bir uzvunu yikarken de sahadet getirecek ve dua edecek.) (.M, 89b/4) “Keli-
me-i sahadet getirmek.”

(salavat) keltar-

Sekizinci: hasta sormak turur. Tokuzingi: salavat keltirmek turur Nebi
‘aleyhi’s-selam 0Oze. (Sekizinci hasta sormak, dokuzuncu Nebi aleyhisselama
salavat getirmektir.) (.M, 87a/5) “Salavat getirmek.”

(salavat) kettir-

Ol Nebiye salavat ketiirstin, Tangri rahmeti Nebi tsttine; dud eylestn.
(Tanri’min rahmetinin tistiine oldugu o Nebi’ye salavat getirsin, dua etsin.) (K.F,
157b/4) “Salavat getirmek.”

(niyet) kelttr-

(...) rast1 kim kim ciksa iwinden farz namaz kilmak tilese ceme‘et birle ka-
can kim imamga iristi, tekbir kildi, niyet kelttirmedi osol sa‘at icinde. Eger
aytilsa angar: kaysi namaz kilur sen tip eger kiici yitse angar cevab birmeklikke
fikr kilmayin namazi reva bolmas. (Dogrusu kim ki evinden farz namaz kilmak
icin ¢tksa, cemaatle namaz kilan imama yetisip tekbir getirse fakat niyet etme-
se o an, ve hangi namazt kildin diye soruldugunda kildigt namaz hakkinda fikir
ortaya koymassa, namaz kabul olmaz.) (I.M, 164b/7) “Niyet etmek.”

(iman) kettr-

Tangr1 ta‘ala eyitdi: Tangri ta‘ala ytice eyler mertebelerin iman kettiren kisi-
lerting sizden dahi ol kisilere ki ‘lim virildi, ytice eyler dereceler bile mertebe-
lerin. (Tanrn Te’dla dedi: Sizden kendilerine ilim verilen ve iman eden kisilerin
mertebelerini, Allahu Te’dla ytice eyler.) (K.F, 7b/6) “Iman etmek, inanmak.”

(ihram) key-

Taki biri kacan bir oglan balig bolsa tiiske kecmek birle. Amma ol toért kim
stinnet turur aning biri cum‘e yiiwtinmek turur taki iki bayram ytiwtinmek turur
taki ‘arefe kiin yiwtnmek turur taki ihram keygende yewlinmek turur, berabar
turur kerekse ihram-1 ‘umre kilsun kerekse ihram-1 hac kilsin. (Diger biri, bir er-
kek riiya gérmek yolu ile balig olsa, dért sey onun igin stinnettir. Onun birincisi
cuma gtinii ytkanmaktuwr, digeri iki bayram arasinda ytkanmaktuwr, bir digeri arefe
glintl ytkanmaktir ve sonuncusu da gerek umre ve de gerek hac ihrami olsun fark
etmez ithram giydiginde yikanmaktir.) (.M, 101a/6) “(Hacilar icin) ihram giymek.”

(s6z) kezdir-

Dilini aritsun yalgan séylemekden, buhtan eylemekden, gaybet séylemek-
den, s6z kezdirmekden, cekismekden. (Kisi, dilini yalan séylemekten, iftira at-
maktan, gwybet etmekten, séz gezdirmekten, kavga etmekten... aritsin.) (K.F,
128a/6) “Dedikodu yapmak.”

(kiyamet) kop-

“kiyamet kopmaz hatta ‘lim zahir olmayinca.” (llim kalkmadikca kiyamet
kopmaz.) (K.F, 18a/2) “Kiyyamet kopmak.”
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(ayet) kos-

(...) Andan songra bir stire kosgay ya tic ayet kosgay Fatihege. (....) aning
Ucun kim vacib, bir stire kosmak turur, ya ¢ ayat kosmak turur. (Ondan
sonra bir sure okumak ya da ti¢ ayet okumak Fatiha sonrasinda. Fatiha son-
rasinda bir sure ya da ti¢c ayet okumak vaciptir.) (.M, 173b/5) “Ayet okumak.”

(stare) kos-

(...) Andan songra bir stre kosgay ya ti¢ ayet kosgay Fatihege. (....) aning
Gctn kim vacib, bir stire kosmak turur, ya t¢ ayat kosmak turur. (Ondan
sonra bir sure okumak ya da ti¢c ayet okumak Fatiha sonrasinda. Fatiha son-
rasinda bir sure ya da ti¢c ayet okumak vaciptir.) (.M, 173b/5) “Sire okumak.”

(emanet) koy-

Ve eger bolmasa imamning kéltigi kim ytiklegey aning 6ze ganimetni kismet
kilgay ani tlge alganlar arasinda emanet koymak gibi kétergey ani Islam darina
tigi andan songra kaytarip algayanlardan taki kismet kilgay ani. (Ve eger ima-
min ganimetlerini ylikleyecek hayvant yoksa emanete bwrakwr gibi pay alanlar
arasinda bélistiiriir. Ve onu Islam iilkesine gétiirtir. Ondan sonra taswyanlar-
dan geri alir ve onu alacaklara béliistiiriir.) (.M, 427b/2) “Emanet birakmak.”

(rehn) koy-

Ve eger olttirtilse rehn kul kisas yok ancaga tigrii kim rehn koygan kisi taki
rehn algan kisi tirilgey. (ve eger dldtiirtiltirse rehin olan kéle rehin koyan ve rehin
alan kisi bir araya gelinceye kadar kisas yapimaz.) (.M, 458b/7) “Tutsak etmek.”

(miras) koy-
Tahkik Nebiler akca miras koymadilar, altun miras koymadilar, ‘Glmi miras

koydilar. (Gergekte Nebiler para miras birakmadilar, altin miras birakmadilar,
ilmi miras bwraktilar.) (K.F, 9b/2) “Miras birakmak.”

(emanet) koyul-

Bir kisi ald1 bir kiginirig malindan bir akca lazim bolur arﬂ;ar ming akca,
nictktir streti? Bu kisi emanet koydu taki bir kisi katinda ming akca kapcuk
icinde. Emanet koyulmus kisi aldi andan bir akca kii¢c birle andan songra
kaytard:1 an1 kapcukka... (Bir kisi bir kisinin malinda bir ak¢a alirsa bin akc¢a
6demesinin nedeni nedir? Bu kisi baska kisinin éniinde para kabt icinde bin
akg¢a emanet koydu. Emanete birakilan kisi para kabindan zorla bir akge alirsa
ve ardinda para kutusunu geri verirse...). (.M, 494a/4) “Emanete birakilmak.”

(hayz) kor-

(...) taki hayz kérmek tastrtr hayz kérgen hatundan namazni taki haram
kilur. (...ve adet gérmek, adet géren kadindan, namaz kidmay: diistirtir ve bu
durumda namaz kimay: haram kidar.) (.M, 131b/) “(Kadinlar) adet gérmek.”

(kan) kor-

Kan korgen ‘avrat ki ktinleri on kiinden ekstik olsa, oglan dogurgan ‘avrat
kacan kuinleri kirk ktinden ekstik olsa, eger kecede tapsalar gusl eyleyecek
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kararinca bir sa‘at, dahi 1azim olur anlar tistline ‘isa namazi. (On gtinden eksik
adet géren kadin, cocuk doguran kadin kirk gtinden eksik adet gorse, eger gece
gusl eyleyecek kadar bir vakit bulsalar, onlar tizerine isa namazt gerekir.) (K.F,
246b/7) “(Kadinlar) adet gérmek.”

(maslahat) kor-

Taki vacib imam o6ze taki big 6ze taki veliler 6ze taki sultanlar 6ze hak-
larn1 yitktirmek turur iyelerine taki ol malni habs kilmagay anlardan ani
kim maslahat korer artuk birmekten taki beraber birmekten meyl kilmayin
anmAg icinde hevasina. (Ve imam tizerine, bey tizerine, veliler tizerine, sultan-
lar tizerine sahiplerine haklarint ulastirmak vaciptir. Esit ve fazla vermekte
huzur bulacaginiz, dirligi saglayacaginiz o malt sahiplerinden gizlemesinler,
bu hususta heveslerine uymasiwnlar.) (.M, 265b/6) “Huzurlu, dirlik icinde
olmak.”

(mekrah) kor-

(...) eger tutsa yir;gi birle kayirmas Muhammed imam katinda. Mekrih kérdi
bir anca mesayihlar yingi birle tutmakni. (Eger kisi yeni ile (abdestsiz olarak
Kuran’) tutsa Imam Muhammet katinda bu konuda sakinca yok. Fakat baz
mesayihler abdestsizken Kuran’t elbisemizin yeni ile tutmay: uygun gérmedi.)
(.M, 104a/2) “Uygun gér(me)mek.”

(vacib) kor-

Rasti Rastl ‘aleyhi’s-selam saklar irdi bis namazlarini ceme‘et birle ko-
rer irdi bis namazni1 ceme’et birle vacib kérer irdi andan songra buyurd:
Ummetine ceme‘et birle. (Dogrusu Resul aleyhisselam bes vakit namazint
cemaatle kilmaya dikkat ederdi. Bes vakit namaz: cemaate vacip gorirdil.
Ondan sonra iimmetine cemaat ile (namazi) buyurdu.) (.M, 28a/6) “Vacip
gérmek.”

(halal) kor-

(...) mansa kérﬁgli birle taki ikrar kilsa tili birle, namaz kilmasa taki zekat
birmese taki oru¢ tutmasa dlgtince hitkm kilmas biz aning kafirligine, nice kim
bilmesek ol kisiden halal kérmekligini koymaki birle. (Kisi kalbiyle inansa ve
dili ile ikrar etse, namaz kilmasa, zekat vermese ya da orug¢ tutmasa éliinceye
kadar onun kafirligine hiikiim verilmez. Nasu ki o kisinin helal gérdtiklerini terk
ettigini bilmedigimiz gibi. Bil.) (.M, 5b/7) “Helal gérmek.”

(kerahiyyet) kor-

Kim kim elig yazuk kilsa bir atlamak ile sewtigliirek turur manga kim
andan kim bir yazuk kilmaktan Mekke icinde. Os bu hasletler bolmakin-
dan korkup kerahiyyet kérdtiler. Miicavir bolmakni Mekke icinde. (Kim ki
bir defada elli giinah islese ve bu bana Mekke icinde bir gtinah islemekten
daha sevimlidir dese. Bu durumlar olmasindan korkarak bazilart Mekke
icinde komsu olmayt sakincali gérdiiler.) (I.M, 288b/6) “Dinen sakincali
gérmek.”
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(térem) kor-

Ve eger ayitsa bir hatun: Tengri’ge menim 6ze vacib bolsun kim orug tut-
mak térem korgen kin tise. (Eger bir kadin dese: Adet gérdiigiim giin orug
tutmak bana vacip olsun.) (.M, 283a/4) “Kadinlar aybast gérmek.”

(hak) kr-

Kim kim ayrilsa muistilmanlar ceme‘etinden taki hak kdérmese ceme‘etni ol
kisi; azgan turur taki mubtedi‘ turur. (Kim ki miisliimanlarin toplulugundan
ayrisa ve o kisi miisliiman toplulugunu hor gérse fasiktir, bidat ehlindendir.)
(.M, 27b/7) “Hor gérmek, kiictimsemek.”

(kuntit) oki-

Taki biri stre kosmak turur ya ayetler kosmak turur Fatihege. Taki biri
kat1 okimak kati okunur yirde taki biri arkun okimak arkun okinur yirde. Taki
biri kuntit okimak vitr namazinda. (Bir digeri Fatihanin arkasindan sure ya da
ayet okumaktir. Ve biri sesli okunan yerde sesli okumak, diger biri gizli oku-
nan yerde gizli okumaktir. Diger biri de vitir namazinda kunut okumaktur.) (1.M,
170b/6) “Kunut duast okumak.”

(Fatihe) oku-

Taki Ebu Ca‘fer Fakih’den: kacan kim imamga irisse Fatihe okur iken Stibha-
nekekallahtimma’ni okigay barcalar katinda. (Ve Ebu Cafer Fakih’ten: Ne za-
man ki kisi Fatiha okurken imama yetisse Stibhanekeyi okur btitiin imamlara
gore.) (I.M, 172b/5) “Fatiha suresini okumak.”

(hutbe) oki-

Taki nafile namazin kilmagay kacan imam ciksa hutbe okimaga cum‘e kiin
hutbeden farig bolgunca. (Ve nafile namaz kilmaz imam cuma gtinii hutbeye
baslayp bitirinceye kadar.) (.M, 149b/1) “Hutbe okumak.”

(tahiyyat) oki-

Kacan kim basini kéterse ikingi secdeden tortlingi rek’etde olturgay neteg
kim olturd: avvalki olturmakda. Tak: tahiyyat okigay neteg kim okidi avvalkida
taki salavat kelttirgey Restl 6ze... (Dérdiincti rekatin ikinci secdesinden bastni
kaldirdiginda ilk oturustaki gibi oturur. Ilk oturusta okudugu ve peygamberimize
salavat getirdigi gibi aym sekilde tahiyyati okur.) (.M, 177b/4) “Dua etmek.”

(Kur’en) oki-

Ve eger ayitilsa bir kigige: Kur’en nictin okimas sen tise, ol kisi ayitsa: toy-
dum Kur’en okimaktan tise... (Bir kisiye sen nicin Kur’an okumuyorsun? diye
sorulsa, o kisi Kur’an okumaya doydum dese...) (I.M, 8a/2) “Kur’dan okumak.”

(Glim) ok-

Ol Tangrl ta‘ala hakimdur; ‘lmini zinet kild1 ‘alimlere, cirak kildi ‘lim okgan-
lara cehil karaghiginda. (O Tanrn Te’dla hakimdir. [lmini alimlere siis kddu. flim
yapanlart cehalet karanligindan aydinliga eristirdi.) (K.F, 2b/3) “flim yapmak.”
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(Kur’en) okin-

Kacan Kur’en okinsa tinglangiz... (Ne zaman Kuran okunsa, dinleyiniz.)
(i.M, 53a/1) “Kuran okumak.”

(i‘tikef) oltur-

i‘tikef olturmis bolur ni kadar kim oltursa taki bardur angar i‘tikef olturgan-
larning sevabu. (ftikafa oturan kisi ne kadar itikafta kalirsa ona kaldig: kadar
itikafa oturmanin sevabt vardir.) (.M, 266b/4) “Itikafa oturmak, itikafa girmek.”

(tahiyyata) otur-

Namazun erkanlarn altidur, sartlar kibi: Biri evvel Allahu ekber dimekdur
dahi ayak tstine durmak dahi Kur’an okumak, dahi riki‘ eylemek, stictud ey-
lemek, ahir tahiyyata oturmak tahiyyat kadarinca. (Namazin riiktinleri sartlarn
gibi altidir. Biri ayakta dik durarak Allahu ekber demektir, digeri Kur’an oku-
maktir, bir digeri riikii ve secde eylemektir, sonuncu tahiyyat duast stiresi ka-
dar tahiyyatta oturmaktir.) (K.M, 10b/1) “Tahiyyata oturmak.”

(murabba’) otur-

Sacini baglamasun, kumasini kaldurmasun, kolin1 ardina koymasun, ika‘“
eylemestin, murabba‘ oturmasun illa ‘6zri bile. ...yol yaninda oturmasun, ka-
file yaninda oturmasun. selam virmesin, selam kaytarmasun, (Namaz kilan
kisi éztir hali disinda sacint baglamasin, giysisini kaldirmasin, kolunu arkast-
na atmasin, ayaga kalkmasin ve edebe aykurt oturmasin.) (K.F, 160b/4) “Edeb-
li oturmak.”

(kumar) oyna-

Tengri Te‘ala sozi: aytgil ya Muhammed rast:1 cakir icmek taki kumar oyna-
mak, abak tikmek tapunmak ticlin, kumar oki necis turur, seytan ‘amalindan
turur... (Tann Te‘ala sézt: Ey Muhammet! Dogrusu icki icmek, kumar oyna-
mak, tapinmak icin put dikmek, kumar oku pistir, Seytan islerindendir.) (I.M,
86b/1) “Kumar oynamak.”

(yalan) sozle-

Kacan agzin aritsa misvak bile agiz kokusindan. Kerektlr agzini arida
anung kibi yalgan sézlemekten, gaybet sozlemekten, s6z gezdirmekten, buh-
tan eylemekten, haram yimekten... (Kisi misvak ile agiz kokusunda arindigt
gibi, yalan séylemekten, giybet etmekten, s6z gezdirmekten, iftira atmaktan,
haram yemekten agzini aritmali.) (K.F, 73b/5) “Yalan séylemek.”

(hayr) sozle-

Ummetin yahsiraki Nebi’den songra Eba Bekr turur, andan songra ‘Osman
andan songra ‘Omer, andan songra ‘Ali turur. Andan songra ayitti: sdzlemengiz
anlar hakkinda taki ayitmangiz nerse meger kim hayr sézleng. (Nebi’den sonra
timmetin en hayirlist Ebu Bekir, ondan sonra Omer, ondan sonra Osman, ondan
sonra ‘Ali’dir. Ondan sonra séyle dedi: Onlar hakkinda gtizel konusmak disinda
baska séz séylemeyiniz.) (.M, 43b/6) “Hayir konusmak, gtizel bahsetmek.”
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(gibet) sozle-

(...) yolda taki suwga yitkende taki tilini saklagay s6gmekten taki gibet s6z-
lemekten taki taraflarga la‘net kilmakdan. (Yolculukta, suya ulastiginda lanet
etmekten, arkadan konusmaktan ve de ségmekten dilini sakla.) (.M, 296b/7)
“Kisinin olmadigt yerde arkasindan konusmak.”

(boyun) sun-

Ebi Hanife turur. Tangri andan razi olsun. Kiskarak bolgay Ebu Hanife
mezhebi 6ze, itimad kiinmis bolgay aning icinde ben taki ilgerti kildim buy-
rukka boyun sunup Cinab-1 ‘Ali’ninAg resmi birle, isaret kilinmis turur angar.
(Ebu Hanjfe Tanrt ondan razt olsun. Ebu Hanife mezhebi ve bu mezhebin fikhi
gortislerini benimseyen fikih alimlerinin gtivenilir eserlerinden, verilen emre ita-
at ederek Allah’in izniyle bu eseri yazdim.) (.M, 2a/5) “Itaat etmek.”

(tanuk) tik-

Yirde tapulgan mal emanet turur. Kacan kim tanuk tikse tapgan kisi kim
ol an1 alur saklamak ticlin taki iyesine birmek ticin aning tictin kim almak bu
vech 6ze destlr birilmis turur ser’an. (Yerde bulunan mal emanettir. Ne zaman
ki onu bulan kisi saklamak ve sahibine vermek i¢in aldigina sahit tutarsa bu
sekilde malin (sahibine verilinceye kadar) yaninda kalmasina dinen izin veril-
mistir.) (.M, 442b/8) “Sahit tutmak.”

(abak) tik-

Tangr Te‘ala s6zi: ayitgill ya Muhammed rasti ¢cakir icmek, taki kumar oynamak,
abak tikmek tapunmak Uiciin kumar oki necis turur, seytan ‘amalindan turur.
(Tann Te‘ala sézti: Ey Muhammet! Dogrusu icki icmek, kumar oynamak, tapinmak
icin put dikmek, kumar oku pistir, Seytan islerindendir.) (.M, 86b/ 1) “Put Dikmek.”

(namazga) tur-

ikinci farz: ton keymek turur. Tengri Te‘ala sozi: iy Adam oglanlari 6rtiingtiz
‘avratingizni her bir mescidge barganda, ya‘ni her bir namazga turganda zinet
didtigi ol nerse turur kim értiilgey aning birle ‘avrat. (ikinci farz elbise giymek-
tir. Tann Te‘ala sézi: Ey ademoglullart! Bir mescide girdiginizde, yani namaza
durdugunuzda zinet denilen avret yerlerini, értecek bir nesne ile her bir namaza
durdugunuzda értiintintiz.) (.M, 77b/8) “Namaza durmak.”

(namaza) tur-

Bu kece kozetdim vakti ki kisiler sakin oldi, ¢ikdi, mescide durdi namaza.
Isledi evvel kecede islegen kibi vakti ki sabah old:1 evine kirdi kumasin keydi
namaza cikdi. (Bu gece insanlar, evlerine girdikten sonra (Ebu Hanife) evinden
ctkip mescitte namaz kildi. Onceki giin yaptigimin aymistu tekrarladi. Sabah
oldu, evine gitti, elbisesini degistirip namaza gitti.) (K.F, 25a/5) “Namaz kimak.”

(namaza) dur-
Ya iman kettirgen kisiler, kacan dursanguz namaza yunguz ylzlertinglizi,

kollarunguz: dirsekler kadarinca. Silngtiz baslarunguzi, ayaklarunguzi yunguz

431



ARASTY,
4,5‘ Rigy
< 2021

& MART-NISAN T
B ami127sa:251 %

TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
TDA

dobuklar kadarinca. (Ey iman edenler! Namaza kilmaya kaliktiginizda yiizle-
rinizi, kollarinizi dirseklerle beraber yikayiniz, baslarinizt siliniz (mesh ediniz),
ayaklariuz: topuklarinizla bereber yikayumuz.) (K.F, 84a/5) “Namaz kiumak.”

(vakfaga) tur-

(...) Tak: biri mtizdelifede vakfaga turganda yuwtinmek turur. Taki biri kur-
ban bayrami ktin yawtnmek turur. (Ve biri miizdelifede vakfa duracaginda
ytkanmaktir. Bir digeri de kurban bayrami giinii ytkanmaktir.) (.M, 101b/2)
“(Hacuar) Arafatta durmak.”

(namaz) turguz-

Magat angd1 Tengri Tedla kitebi icinde mi’minler hakkinda: anlar kim
namaz turguzurlar taki ol nerseden kim biz anlarga rizk birdtiik nafaka kilurlar
Tengri yolinda... (Muhakkak ki, Tanr Te’ala kitabinda mii’minler hakkinda séy-
le séyledi: “Onlar ki (mti’minler) namaz kilarlar, bizim onlara verdigimiz btitiin
riziklardan nafaka verirler.) (.M, 25a/5) “Namaz kimak.”

(namaz) turguz-

TanAgrl rahmeti Cibril Uistline: sord: Nebiye, TanAgrl rahmeti Nebi tistiine, Is-
lamdan, islam nedir? Eyitdi: Tanuklik virgey sen Tangri Ta‘aladan 6zge Tanr1
yok! Tahkik, Muhammed restlullahdur. Namaz durguzgay sen, zekat virgey
sen, Ramazan ayini oru¢ dutgay sen, Allah’a hac eylegey sen. (Cibril-Tanri’nin
rahmeti Cebrail iistiine olsun, Nebi’ye -Tanri rahmeti nebi tistiine olsun- Islam
nedir? diye sordu. Nebi séyle dedi: Tanri’dan baska Tanrt olmadigina ve Mu-
hammed’in onun peygamberi olduguna sahitlik yapmak, namaz kimak, zekat
vermek, orug¢ tutmak, Allah i¢in hac yapmaktr.) (K.F, 39b/5) “Namaz kiumak.”

(namazi) durguz-

Tangr1 Ta‘ala’nung kavlidur: Durguznguz namazi! Tangr1 Ta‘ala’nung kav-
hdur. (“namazin sartlarint yerine getiriniz” Tanrt Te‘ala’nin sézidir.) (K.F,
143a/2) “Namaz kiumak.”

(had) turguz-

Ve eger ikrar kilgan Kkisi kayitsa ikrarindan had turguzmasdan burun anlnAg
6ze, ya had ortasinda kayitmaki kabul kilinir taki koyulur... (Ve eger (sucu)
kabul eden kisi ona had cezast uygulanmadan énce ya da ceza ortasinda séy-
lediklerinden pisman olsa, bu kabul edilir ve ceza uygulanmaz.) (.M, 404a/8)
“Had cezast uygulamak.”

(kamet) turguz-

Namaz kilmak yahsirak turur uykudan, iki kez. Taki kamet turguzmak
mang birmek kibi turur arturgay aning icinde hayye ‘ale’l-felahdan songra kad
kameti’s-salatni iki kez. (Namaz kilmak uykudan iki kat daha iyidir. Arkasin-
dan kamet getirmek ezan okumak gibidir. Ezanin icinde hayye ‘ale’l-felahdan
sonra iki kez kad kameti’s-saldt: okuyarak ezant uzatin.) (I.M, 149b/7) “Kamet
getirmek.”
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(namaza) turguzil-

Taki Merginani athig kitebde eger namaz turguzilsa taki bir kisi tavaf kilur
bolsa, ya sa‘y kilur bolsa koygay tavafini taki sa‘yni taki namaz kilgay. (Ve yine
Merginani adli kitapta namaza duruldugunda bir kisi say ya da tavaf yapi-
yorsa, tavafi ve sayt biraksin namaza dursun, namazt kismn.) (.M, 310b/4)
“Namaza durmak, durulmak.”

(cayiz) tut-

Kacan kim necaset bolsa kértiniir necaset bolsa bir ancalar ayitdilar: mur-
dar bolur necasetning cewresi tip, bir kicig havz kadarinca andan. Taki bir
anca Buhara mesayihlan kildilar ani akar suf htikmi kibi taki cayiz tutdilar
aning icinde ‘umtm-1 belva boldug ticiin. (Bazilar gézle gériilen necaset konu-
sunda sdyle dediler: Necaset bir kiiciik havuz (avug i¢i) kadar oldugunda cev-
resini (bulundugu giysi) kirletir (pis hiikmiindedir). Ve bazt Buhara seyhleri bir
nesnenin dinen kirli sayiumast icin daha fazla su gerekir seklinde yorumladiar.
Ve bu durumun halk arasinda yaygin olmast nedeniyle fayday: gézeterek caiz
gordiiler.) (.M, 109a/2) “Caiz gérmek.”

(orug) tut-

Kim mansa kéngli birle taki ikrar kilsa tili birle, namaz kilsa taki zekat bir-
mese taki oruc tutmasa élgtince htikm kilmas biz aning kafirligine (Kim kalben
inanip, dili ile ikrar etse namaz kiulsa fakat zekat vermese ya da orug tutmasa
éliinceye kadar onun kafir olduguna hiikm verilmez.) (I.M, 5b/6) “Oruc tutmak.”

(sek) tus-

ve eger sek tlsse Uc¢lngi reket birle tértingi rek‘et arasinda kilgay ani
U¢ rek‘et meger kim ol kisi olturgay tcunci rek‘etde itimali bar kim térttingi
bolgay ihtiyat tictin andan songra kosgay angar bir rek’et taki. (eger ticiincii
rekat ile dérdiincii rekat arasinda stipheye diiserse onu ti¢ rekat kumali, eger
o kisi tigtinctl rekatta otursa, (ama) dordiincti rekat olma ihtimali (de) olsa ted-
biren ondan sonra bir rekat daha kilmali.) (.M, 210a/7) “Siipheye diismek.”

(hadd) ur-

(...) kim birle zine kilding? Tip. Kacan kim beyan kilsa os ani1 lazim bolur an-
gar hadd urmak. (kim ile zina kildin? sorusuna cevap verdiginde o kisiye, dinen
(seriata gére) verilmesi gereken ceza verilir.) (.M, 404a/7) “Ceza uygulamak.”

(had) urul-

Ve eger acsa orucin anlng oze keffaret yok. Kacan kim kokte bulut olsa,
imam kabiul kilgay bir kisining tanuklukini ‘edil kisining ramazan ay1 kérmek
icinde, kerekse ir bolsun, kerekse hatun bolsun, kerekse azad bolsun, kerekse
kul bolsun, kerekse had urulmis bolsun soégmek icinde... (Gékytiztinde bulut
oldugunda imam ramazan hilalini gérme konusunda gerek erkek, gerekse de
kadin, gerek azad edilmis gerek kéle, gerekse de ségme konusunda seraite
gore ceza almis olsun adil kisinin tanikhigiu kabul eder.) (I.M, 270a/3) “Dinin
belirledigi élciiler cercevesinde cezalandirumalk.”
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(ta‘zir) urul-

(...) ya sogse bir mustlmanga zineden 6zge birle taki ayitsa: iy fasik tip ya:
iy kafir tip, ya: iy murdar tip, ya: iy ogri tip ta‘zir urulur. Ve eger ayitsa: iy
isek tip, ya: iy tonguz tip, ta‘zir urulmas. (Zinadan farkl olarak bir miisliimana
ségse ya da birine ey kafir, ey murdar, ey hirsiz dese ta‘zir cezast uygulanir.
Domuz ve esek dese bu ceza uygulanmaz.) (I.M, 414a/6) “Ta’zir cezast uygu-
lamak.”

(ibadet) yap-

lim okgan kisi varsa ‘alim kisi kapusina illa Tangri ta‘ala yazar anga; her
ayak basganicun bir yil Gbadet yapar anungicun... ({lim okuyan kisi alim kisi
kapisina gitdiginde Allah o kisinin attigi her adima bir yul ibadet sevabt yazar.)
(K.F, 10a/3) “Ibadet sevabt yazmak.”

(orucin) yi-

Kacan hatun kisi kan koérse ya oglan tapsa orucin yigey taki étekey... (Ne
zaman kadin adet gérse ya oglan dogursa orucunu bozar ve sonra -tutmadigi
gtinlerin orucunu- éder.) (.M, 274b/5) “Oruc bozmak.”

(halal) yi-

Haram sewligrek turur manga halaldan tise kafir bolur, yahud ayitsa kelttr
halal yigen kisini manga kim ancaga tigrii kim men secde kilayim angar tise
yahad ayitsa: reva bolur manga haram yimek tise kafir bolur. (kisi haram bana
helalden daha tatlidir dese, ya da helal yiyen kisiyi bana getirinceye kadar ben
ona secde kilayim dese ya da haram yemek bana uygundur dese kafir olur.)
(.M, 20b/4) “Helal yimek.”

(seher) yi-

Ve eger tili birle angmasa taki kéngli birle niyet kilmasa ancasi bar kim
seher yise orug niyeti 6ze... (kisi oruca niyeti dil ile séylemese ya da kalbi ile ni-
yet kilmasa lakin sahur yapsa orug niyeti onun tizerinedir, oruglu kabul edilir.)
(.M, 267b/5) “Sahur yapmak.”

(riba) yi-

Ve eger ayitsa: eger kildim irse aning kibi menim 6ze Tangr1 gazabi olsun, ya
men zine kilgan bolayim tip, ya cakir icken men tip, ya riba yigen men tip, ya
ogr1 men tip ant icken... (Ve eger dese: onun gibi yaptiyysam Tanri’nin gazabi
benim tizerime olsun, ya zina yapan olayim, ya icki icen olayim, ya faiz yiyen
olayim, ya da hirsiz olayim diye yemin icen.) (.M, 384a/4) “Faiz yemek.”

(haram) yi-

Kacan agzin aritsa misvak bile agiz kokusindan. Kerektlr agzini arida
anunAg kibi buhtan eylemekten, haram yimekten, yalgan tanuklik virmekten...
(Agzini misvak kokusuyla temizledigi zamanlardaki gibi yalan séylemekten,
haram yemekten, yalan yere taniklik yapmaktan... da agzin arntmast gerekir.)
(K.F, 74a/2) “Haram yemek.”
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(stibhe) ye-

Kacan ‘alimler stibhe yeseler, ‘am halk haram yeyici olurlar. Kacan ‘alimler
haram yeseler, ‘am halk kafir olurlar. (Ne zaman alimler (bir konu hakkinda)
stipheye diisseler, halk haram yemeye baslar. Ne zaman alimler haram yese-
ler, halk kafir olurlar.) (K.F, 261a/3) “Kuskulanmak.”

(sahur) yi-

...Eger sahtr yise seki bile andan songra bilinse ki sabah ¢ikmis oruci bozul-
maz... (Eger (kisi) sahur vaktinin sona erip ermedigi konusunda stiphe icinde
sahur yemegini yese sonradan imsak vaktinin girdigini égrense orucu bozul-
maz.) (K.F, 238b/3) “Sahur yapmak.”

(necaset) yetis-

(...) bizim alimler eyitti: Tangr1 rahmet kilsun anlara, kim istinca eylese tas
bile, necaset yetisse az, namazi kecmez. (alimlerimiz séyle dedi: Tanr onlara
rahmet kilsin. Kime tas ile temizlendiginde az bir pislik bulassa, namazt gecer-
siz olmaz.) (K.F, 50a/3) “Kirlenmek.”

IV. Sonuc¢

Calistigimiz eserlerde tespit ettigimiz anlamca kaynasmis-deyimlesmis bir-
lesik fiil yapilarinin bir isim ve bir fiilin yan yana gelerek sozliik anlamlarin-
dan tamamen ya da kismen uzaklagsmasiyla olusmus yapilar oldugu ortaya
konulmustur. Toplam 49 farkli esas fiille 141 degisik anlamca kaynasmis-de-
yimlesmis birlesik fiil yapisi tespit edilmistir. Bu yapilardaki birlesik fiillerin
72 tanesi Arapc¢a, 15 tanesi Turkge, 2 tanesi Farsca kokenli kelimelerle ku-
rulmustur.

Makalemize konu olan yapi icinde yer alan dini kavramlarin neredeyse
hepsinin dilimize girdikleri anlamlariyla kullanildiklar: tespit edilmistir: hut-
be ver-, kamet keltlir-, zekat ver-, kefaret ber-, salavat kelttir-, fitr vir-, selam
ver-, gusli kec-, sahadet kelttir-, ihram key-, emanet koyil-, miras koy-, ta-
hiyyata oltur-, kisas alin- gibi.

Turkce kelimelerle karsilanan dini kavramlarin sayisinin oldukca az oldu-
gu belirlenmistir: abak tik-, orug¢ ac-, ortak kos- gibi.

Kan kor-, térem kor-, hayz kor- gibi ayni anlama gelen fakat farkl keli-
meyle ifade edilen yapilar yaninda ayni kelimelerle ifade edilip farkli anlama
gelen birlesik fiil yapilarinin oldugu tespit edilmistir. Oruc ac- 1. Iftar etmek,
2. Orucunu bozmak gibi.

Orug¢ boz-, orucin yi- ayni anlama gelip, farkl fiillerle kullanilan yapilar
tespit edilmistir.

Bu yapilarla en cok kullanilan 5 fiil ise bir-/ver- 21, al-6, kic-5, koy-9,
kelttir-8 olarak bulunmustur.

Devrik yapilarla olusmus birlesik fiil 6rneklerine de rastlanmistir: acturgay
orucin, durdi naméaza, dursanuz namaza gibi.

Iki égeli bir adet birlesik fiil yapis1 bulunmustur: irlik sufi ¢ik-.

Bir tane Arapca kokenli, Tarkce ek almis yap: tespit edilmistir. gazilikka ¢ik-.

435



TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
TDA

& MART - NisAN
B oum 127 sav: 251
savra: 411-436

I
°
5

Isim 6geleri cogunlukla yalin, bazen de hal ekleri alarak birlesik fiil yapist icin-
de kullanilmistir: orug tut-, zekat ber-, safarga cik, avdazi bozul-, oricin yi- gibi.

Anlamca kaynasmis-deyimlesmis birlesik fiillerin tasidiklara 6geye gore
tek ogeli olarak adlandirilan 6zne+fiil (kiyamet kop-) nesne+fiil (ab-dast al-),
zarf+fiil (namaza dur-) vb. yapilarin varlig: belirlenmistir.

Oguz ve Kipcak karisik dil 6zelliklerini yansitan ab-dast- = avdaz, turguz =
durguz, kettr = kelttr, bir = ver gibi yazim sekillerinin varlig1 belirlenmistir.
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